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Les parties encadrées de lignes grasses
doiVent etre remplies par le transporteur

Rubriken miissen vom Frachtfiihrer ausgefiillt werden
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Diese Beférderung unterliegt trotz
einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens
(ber den Beforderungsvertrag im
internat. StralRengiiterverkehr (CMR)

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, g la
vention relative au contract de trans-
port international de marchandises
par route (CMR)

Con-

Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)
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Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land) Transporteur (nom, adresse, pays)
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Ihr zuverldssiger Logistikpartner

Sitz: Zum Grenzgraben 20 - 76698 Ubstadt-Weiher Telefon 07251/6188744 Telefax 07251/6188745

26 - 76229 Karlsruhe Telefon 0721/1835852 Telefax 0721/1835853 www.tempolog.de - kontakt@tempolog.de

Biro: An der RoRweid

Auslieferungsort des Gutes '
Lieu prévu pour la livraison de la marchandises

Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

Ort/Lieu

Land/pays

Ort und Tag der Ubernahme des Gutes

Lieu et date de la prise en charge de la marchandises

Ort/Lieu

Land/Pays

Datum/Date

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
Réserves et observation des transporteurs

Beigefiigte Dokumente
Documents annexés

Unterschrift und Stempel des Absenders
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Ihr zuverldssiger Logistikpartner

Hauptsitz: Zum Grenzgraben 20 - 76698 Ubstadt-Weiher Telefon 07251/6188744 Telefax 07251/6188745 Zweigstelle: An
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Kennzeichen und Nummern Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes* Statistiknummer Brutto%ewicht inkg Umfang in
Marques et numéros Mode d’emballage Mode d'emballage Nature de la marchandise* No statistique Poids brut, kg Cubage m
Klasse Ziffer Buchstabe (ADR!
Classe Chiffre Lettre ADR’
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Zu zahlen vom: Absender Wahrung Empfénger
Instructions de I'expediteur (formalités douanicres et autres) A payer par: L ‘expediteu Monnaie Le Destinataire
Fracht
Prix de Transport
ErmaRigungen
Réductions —
Zwischensumme
Solde
Zuschlage
Supplé .
Nebengebihren
Frais accessoires
Sonstiges
Diversg +
Zu zahlende Gesamt-
summe Total g payer
Ruickerstattung
Remboursement
Frachtzahlungsanweisungen Besondere Vereinbarungen
Prescription d affranchisement Conventions particulicres
Frei
Franco
Unfrei
Non Franco
Ausgefertgt in I am I—I Gut empfangen ] Datum
Etablie j le Réception des marchandises Date
am
e — 20

Unterschrift und Stempel des Empféngers

(Signature et timbre de Iexpediteur) der RofBweid 26 - 76229 Karlsruhe Telefon 0721/1835852 Telefax 07211835853 de- Signature et timbre du destinaire
Ar]tg(a;ben glér Ermittlung der Tarifentfernung
mii renégnergangen B Kkm Aﬂ EUR‘FP
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Stuck FP 1
effekt.
Eingan
—————— Absender 9ang
Venrags artner des Frachtfiihrers ist - kein Hilfs- § effekt.
gewerbetreibender im Sinne des anzuwendenden Tarifs Ausgong
Amtl. Kennzeichen Nutzlast in kg effekt.
s Eingang
Kz Empfénger
- plang effekt.
Anhénger Ausgang
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral [] EG [] CEMT

1. Blatt (weiR) Tarifkontrolle
1er exemplaire (blanc)
controle tarifaire

2. Blatt (griin) Frachtfiihrer
2e exemplaire (vert)
transporteur

3. Blatt (blau) Empféanger
1e exemplaire (bleu)
destinataire

4. Blatt (rot) Absender
1e exemplaire (rouge)
expéditeur
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